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ประวัติวรรณคดีของลาวน้ันปรากฏขึ้นใน
ช่วงเวลาของประวัติศาสตร์น้อยมาก อาจเป็นด้วย
ในเรื่องการถูกล่าอาณานิคม วรรณคดีดั้งเดิมของ
ลาวจึงได้หายไป ด้วยหลักฐานที่ปรากฏอยู่เพียง
บางส่วนน้ัน เกิดข้ึนพร้อมกับการสถาปนา
อาณาจกัรลาวล้านช้างในกลางศตวรรษท่ี 13 วรรณคดี
ของลาวมีทั้งมุขปาฐะและลายลักษณ์ 

วรรณคดมีขุปาฐะจะแบ่งออกเป็นหลายประเภท
ด้วยกัน เช่น ประเภทเทพนิยาย พ้ืนสบื นทิานชวนหัว 
นิทานอัศจรรย์ นิทานสัตว์ โดยแนวเรื่องส่วนใหญ่
จะด�ำเนินในลักษณะของนิทานธรรมะ ที่มีแนวคิด
พ้ืนฐานว่า ธรรมย่อมชนะอธรรม ส่วนวรรณคดี
ลายลักษณ์จะเป็นบทประพันธ์ร้อยกรองที่มีเนื้อหา
ขนาดยาว คล้ายกับเรื่องของไทยคือเป็นลักษณะ
เรื่องจักรๆ วงศ์ๆ 

นอกจากน้ียังมลีกัษณะของระบอบสงัคมศกัดนิา 
โดยเฉพาะในภายหลังเจ้าฟ้างุ้มรวบรวมลาวเป็น
อาณาจกัรล้านช้าง พระองค์ได้วางพ้ืนฐานวัฒนธรรม
และแนวคิดทางวรรณคดี โดยแนวคิดดังกล่าวเป็น
แนวคิดของศาสนาพุทธซึ่งอยู่ในบท “ค�ำโอวาทของ
เจ้าฟ้างุม้” จากพงศาวดารลาว เป็นวรรณคดีชิน้แรก
ที่ทรงคุณค่าที่เกิดขึ้นในสมัยของการขยายตัวของ
วรรณคดี เช่น “ไม่ข่มเขายกตวั ไม่ฉ้อราษฎร์บงัหลวง
ตดิสินบน ไม่ลงโทษคนอย่างโหดร้าย...” 

นอกจากน้ีก็ยังมจี�ำพวกไม่ฆ่าสัตว์ชวิีต เป็นต้น 
ดังนั้น ลักษณะของวรรณคดีในสมัยแรกเริ่มนี้จึงมี
รูปแบบและเนือ้หาเป็นนิทาน เช่น พื้นท้าวการะเกด 
พื้นท้าวสุริยวงศ์ พื้นท้าวลิ้นทอง พื้นนางผมหอม 
พ้ืนจ�ำปาสีต้่น พ้ืนผาแดงนางไอ่ และอืน่  ๆโดยส่วนใหญ่
แล้วเรือ่งราวเหล่านี้จะมีลักษณะเค้าโครงแบบพุทธ
ศาสนาของอนิเดยีด้วย อกีท้ังบางเร่ืองยังแต่งข้ึนมา
จากเค้าโครงเรือ่งจรงิ อย่างท้าวรุง่ท้าวเจอืง ซึง่ยังเป็น
ประวัติศาสตร์ของบ้านเมืองท่ีลือชื่อเรื่องหน่ึง
ของลาว

นอกจากวรรณกรรมในรปูแบบนทิานประวติัศาสตร์
ประเภทนวนิยายและเร่ืองเล่าสัน้ๆ แล้ว ก็ยังมีรปูแบบ
ค�ำสอน เป็นลักษณะโคลงสุภาษิต เช่น นางตันไต 
กาพย์ปูส่อนหลาน กาพย์หลานสอนปู ่และ อนิทิยา
สอนลกู เป็นต้น โดยส่วนใหญ่จะมโีครงเร่ืองเหมอืนกัน
และเป็นค�ำสอนคุณสมบัติให้กับผู้คนในสังคม 

ลักษณะของวรรณคดีในช่วงแรกเริ่มนั้นจะ
ใกล้เคียงกับโครงเรื่องสั้นในยุคต่อมา ดังนั้น จึงจะ
เหน็ว่าเรือ่งสัน้หรอืวรรณกรรมในยุคใหม่ทีเ่กิดขึน้เรือ่ยๆ 
โดยเฉพาะช่วงแรกๆ ของการเปลี่ยนแปลง เรื่องสั้น
หรือเรื่องเล่าต่างๆ มีลักษณะของนิทานตาม
วรรณคดีล้านช้างอยู่มาก รวมถึงการสร้างตัวละคร 

พัฒนาการเรื่องสั้นลาว
--> อุมมีสาลาม  อุมาร
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หรือวิธีคิดของตัวละคร ดังที่ ผิวลาวัน ธิดาจัน 
กล่าวไว้ว่า “การสร้างลักษณะต่างๆ ให้ตัวละครใน
เนื้อเรื่องต่างๆ ในปัจจุบัน ยังรักษาได้ตามลักษณะ
ของตวัละครในวรรณกรรมล้านช้าง โดยเฉพาะลกัษณะ
การสร้างแนวคดิจติของตัวละคร พูดรวมคือสบืทอด
แบบสร้างแนวคดิอนัดีงามและก้าวหน้าของตัวละคร
สมยัก่อนน้ัน เช่น น�ำ้ใจมนุษยธรรม น�ำ้ใจซือ่บรสิทุธ์ิ 
น�้ำใจยอมเสียสละสิทธิผลประโยชน์ของตนเพ่ือ
อนาคตอันยาวไกลทั้งของตนและของผู้อื่น แนวคิด
อุดมคติของตัวละครแสดงออกแม่น อาศัยแต่
การเล่าปรากฏการณ์เคลื่อนไหวรวมๆ รูปนอกของ
ตวัละครเอกไปตามโครงเรือ่งใหญ่ของเรือ่งแบบง่ายๆ 
โดยไม่ลงลึกพรรณนาถึงอารมณ์จิตของตัวละคร
โดยตรงนี้ คือแบบแสดงแนวคิดของตัวละครใน
วรรณกรรมล้านช้าง ซึ่งวรรณคดีปัจจุบันได้รับผล
สะท้อนมากที่สุด”

แต่ก่อนที่นิทานและเรื่องเล่าเหล่าน้ีจะ
เปลีย่นแปลงไปก็เกิดจากปัจจยัหลายๆ อย่างด้วยกัน 
อีกท้ังเมื่อเกิดการเปลี่ยนแปลงก็มีการพัฒนา
ตามยุคสมยั ท้ังนีต้ามที ่วิยะดา พรหมจติต์ ได้ศึกษา
ค้นคว้าและท�ำการวิจยัเก่ียวกับพัฒนาการเรือ่งสัน้ลาว
และได้แบ่งเป็น 4 ยุคสมัยตามการเปลี่ยนแปลง
และการพัฒนาประเทศของลาว ซึง่ก่อให้เกิดเรือ่งสัน้
คุณภาพและเห็นการเปลี่ยนแปลงมากมาย 
มีการพัฒนาด้านเนื้อหาสาระ การสร้างปัจจัยให้
กับเรือ่ง และยังเห็นพัฒนาการของนักเขียนอีกด้วย 

ยุคแรกเริ่มของวรรณกรรมสมัยใหม่
ของลาว

พ.ศ.2436 ประเทศลาวได้ตกเป็นอาณานิคม
ของประเทศฝรั่งเศส การปกครองประเทศจึงตกอยู่
ในมือของฝรั่งเศสไปโดยปริยาย แม้บางตอนของ
ประเทศจะมีกษัตริย์ของลาวปกครองด้วย แต่ก็อยู่
ภายใต้การควบคุมของเจ้าหน้าที่ฝรั่งเศส รวมถึง

การบรหิารราชการภายในประเทศลาว จะมชีาวฝรัง่เศส
เป็นหัวหน้า และคนเวียดนามจะอยู่ในต�ำแหน่งรอง 
ส่วนชาวลาวเองน้ัน จะท�ำหน้าทีเ่สมยีนและต�ำแหน่ง
สูงสุดก็อยู่เพียงเสมียนล่ามและครูประถมศึกษา

เมื่อการปกครองตกอยู่ภายใต้อ�ำนาจของ
ฝรัง่เศส การศกึษาภายในประเทศก็ได้ตกอยู่ภายใต้
การดูแลของฝรั่งเศสเช่นเดียวกัน โดยฝรั่งเศสได้ตั้ง
โรงเรียนสอนภาษาฝรั่งเศสข้ึนแห ่งแรกในปี 
พ.ศ.2439 ที่หลวงพระบาง และมีลูกหลานของ
ข้าหลวงในหลวงพระบางรวมถึงแขวงใกล้เคียง
มาเรียน เมื่อส�ำเร็จการศึกษาจากหลวงพระบาง 
ทางการฝร่ังเศสก็จะส่งไปเรยีนต่อท่ีประเทศเวียดนาม 
และสดุท้ายจะส่งไปเรยีนยังประเทศฝรัง่เศสตามล�ำดบั 
ส่วนประชนทั่วไปภายในประเทศนั้น ยังคงเรียน
หนังสือลาว หนังสือธรรมโดยอาศัยวัดเป็น
สถานศึกษาเช่นเดิม ต่อมาเมื่อประชาชนลาวรู้
ภาษาฝรั่งเศสมากขึ้น ทางการฝรั่งเศสก็ได้จัดตั้ง
โรงเรียนประถมศึกษาขึ้นที่หัวเมืองต่างๆ และให้
นกัเรียนเรียนภาษาลาวควบคู่กับภาษาฝร่ังเศสไปด้วย 

ไม่เพียงแต่การปกครองและการศึกษาเท่านั้น
ที่ฝรั่งเศสได้เข้ามาจัดการ แต่ยังรวมถึงพุทธศาสนา
ก็ถูกลดบทบาทลง โดยฝรั่งเศสได้พยายามเผยแพร่
ครสิต์ศาสนารวมถึงวัฒนธรรมของตน ลดความส�ำคญั
ของวัฒนธรรมดั้งเดิมของลาว ขณะเดียวกันก็ได้
เปิดสอนหลักสูตรการศกึษาแบบใหม่ จากทีเ่คยสอน
เฉพาะราชนกุิลและเปิดช้ันประถมศกึษาในลาวน้ัน 
ก็ได้เริม่ขยายการศึกษาจนถึงชัน้มธัยมศึกษาตอนต้น 
ก่อนไปเรยีนต่อท่ีไซง่อนหรอืฮานอย ประเทศเวียดนาม 
และจบการศึกษาขั้นสูงที่ประเทศฝรั่งเศส เพื่อกลับ
เข้ารับราชการตามหน่วยงานต่างๆ ภายในประเทศ

ระบบการศึกษานี้เป็นจุดเริ่มต้นของการเข้า
มาของวรรณกรรมฝรั่งเศส เมื่อประชาชนได้
รับการศึกษาจากชาวฝรั่งเศสมากขึ้น กลุ่มชนชั้น
ปัญญาชนก็ได้ศึกษาวรรณกรรมของฝรั่งเศสและ
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เป็นที่ชื่นชอบของกลุ ่มปัญญาชนเหล่าน้ี เช่น 
“เหย่ืออธรรม” ของ ฮโูก ซึง่เป็นวรรณกรรมคลาสสกิ
ของฝรัง่เศส รวมถึงเรือ่งสัน้ของ กีย์ เดอ โมปัสซงั 
เน่ืองจากเน้ือหาที่น่าตื่นเต้น สนุกสนาน รวมถึง
การจบแบบพลิกความคาดหมาย จนต่อมาก็ได้มี
การแปลเป็นภาษาลาวมากกวา 40 เรื่อง และได้
กลายเป็นต้นแบบของงานวรรณกรรมเรือ่งสัน้ของลาว

นอกจากน้ียังมีบทกวี เรื่องสั้น นวนิยายอีก
มากมาย ล้วนเป็นระบบการศึกษาของฝรั่งเศสที่ได้
เข้ามาจดักระบวนการสอน กระท่ังวรรณกรรมฝรัง่เศส
วรรณกรรมลาวมีอิทธิพลต่อนักศึกษานักเรียนลาว
ในยุคนี้เป็นอันมาก และได้ก่อเกิดกลุ่มนักเขียน
กลุ่มแรกขึ้นมา โดยเป็นกลุ่มนักศึกษาและกลุ่มคน
ที่จบการศึกษาแล้ว ได้จุดประกายความคิดให้กับ
กลุ่มปัญญาชนสร้างสรรค์ผลงานเรื่องสั้นเป็น
ภาษาลาว โดยใช้รูปแบบวรรณกรรมฝรั่งเศสเป็น
แนวทางในการเขียน 

ไม่เพียงแต่ระบบการศึกษาเท่านั้นที่ส่งผลให้
เกิดกลุม่นักเขยีนและเรือ่งสัน้ลาวขึน้มา แต่การรเิริม่
พิมพ์หนงัสอืในปี พ.ศ.2467 ก่อให้เกิดการแพร่หลาย
ของวรรณคดีและวรรณกรรม จากเริ่มแรกที่มีเพียง
การพิมพ์หนังสือแบบเรียนและได้เพ่ิมเรื่องสั้น

ประเภทร้อยแก้วในแบบเรียนด้วย ต่อมาก็ได้มี
การท�ำหนังสือพิมพ์ขึ้นมาให้ประชาชนลาวได้อ่าน 
หนังสือพิมพ์ลาวฉบบัแรกได้แก่ หนงัสือพิมพ์ลาวใหญ่ 
ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับสภาพบ้านเมือง และงานเขียน
ด้านวรรณกรรม รวมถึงนวนยิายลาวทีเ่ขียนในรูปแบบ
วรรณกรรมตะวันตกลงตีพิมพ์เป็นตอนๆ 

แม้จะมีกลุ่มปัญญาชนที่จบการศึกษาจากใน
มหาวิทยาลัย แต่ก็ยังพบว่ากลุ่มนักเขียนจากช่วงนี้
มีน้อยมาก เช่น เจ้าสุภานุวงศ์ ในขณะเดียวกันก็มี
นักเขียนกลุ่มหนึ่งได้ก่อต้ังกลุ่มของตัวเองขึ้นมา
เป็นกลุม่แรกคือ “กลุ่มไผ่หนาม” และนักเขียนเรือ่งส้ัน
มีเพียงไม่ก่ีคน ในนั้นก็จะมีนักเขียนหญิงอย่าง 
ดวงจ�ำปาและดอกเกด รวมอยู่ด้วย

เจ้าสุภานุวงศ์เป็นนักเขียนในเขตปลดปล่อย 
ผลงานส่วนใหญ่จะเป็นแนวสัจทัศน์ (Realistic) 
และได้ศึกษาเก่ียวกับระบบคอมมิวนิสต์ โดยมี
ความชื่นชอบผลงานของมากซ์ เลนินอย่างมาก 
เจ้าสุภานุวงศ์จบการศึกษาด้านวิศวกรรมศาสตร์ 
จากมหาวิทยาลัยปารีส ต่อมาได้ศึกษางานด้าน
ชลประทานท่ีแอฟริกาและท�ำงานที่อู ่ต ่อเรือ
เลอฮาฟเวอร์ ส่วนนักเขียนเรื่องสั้นอีกสองคนคือ 
ดวงจ�ำปาและดอกเกด เป็นนกัเขยีนในกลุม่ “ไผ่หนาม” 
ดวงจ�ำปา เป็นนามปากกาของ ดารา กันละยา 
(วีระวงส์) ผลงานของเธอมีทั้งเรื่องสั้น นวนิยาย 
บทกวี และสารคดี เรื่องสั้นเรื่องแรกของเธอคือ 
“นารีดังดอกไม้ ส่วนดอกเกด เป็นนามปากกาของ 
ดวงเดือน บุนยาวง (วีระวงส์) เธอเขียนทั้งเรื่องสั้น 
นวนิยาย และบทกวี เร่ืองสั้นเรื่องแรกคือเรื่อง 
“ช่วยด้วย ช่วยด้วย” นักเขียนหญิงท้ังสองเป็น
ทายาทของมหาสิลา วีระวงส์ นกัปราชญ์ทีม่ชีือ่เสียง
คนหนึ่งของลาว ทั้งสองได้ศึกษาและเติบโตในต่าง
ประเทศคือที่ฝรั่งเศสและไทย ด้วยความที่เป็นคนที่
มีโลกทัศน์และชีวทัศน์ท่ีกว้างไกล ท�ำให้เรื่องสั้น
และผลงานอื่นๆ มีความน่าสนใจ อีกทั้งยังถือได้ว่า 
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ทั้งสองเป็นก�ำลังส�ำคัญที่ท�ำให้เรื่องสั้นมีการขยาย
ตัวมากขึ้น

ส่วนภาพสะท้อนของวรรณกรรมในยุคนี ้ก่อนปี 
พ.ศ. 2488 เริ่มปรากฏเนื้อหาที่แสดงความรักชาติ 
จากการที่ประเทศต้องตกอยู่ภายใต้อาณานิคม
ของฝรั่งเศส ซึ่งเขียนโดยเจ้าภานุวงศ์ แต่ไม่ปรากฏ
แน่ชดัว่าเขยีนขึน้ในปี พ.ศ.ใด นอกจากนียั้งมเีรือ่งราว
ทีส่ะท้อนสงัคมของกลุ่มคนท่ีมอี�ำนาจกับประชาชนลาว 
การบริหารที่ไม่เป็นธรรม รวมถึงบางเรื่องมาจาก
ประสบการณ์ชีวิตของผู้เขียนเอง ซึ่งหลายเรื่องนั้น
ล้วนมีมุมมองในการเขียนที่เปิดกว้างและมีแนวคิด
ที่เด่นชัด โดยใช้รูปแบบและกลวิธีการเขียนเรื่องสั้น
ของตะวันตก ธัญญา สังขพันธานนท์ได้กล่าวว่า 
วรรณกรรมแนวรกัชาตน้ีิเกิดขึน้มาพร้อมๆ กับเงือ่นไข
ของการต่อสูท้างการเมอืง มสีาระและบทบาทส�ำคญั
ในการปลุกเร้าความคิดให้ต่อต้านลัทธิล่าเมืองขึ้น 
ขณะเดียวกันก็สร้างกระแสให้เห็นความชอบธรรม
ของการต่อสู้และปฏิวัติเพื่อปลดปล่อยประเทศชาติ
จากการครอบครองของมหาอ�ำนาจ อีกทั้งได้รับ
การชีน้�ำอย่างชดัเจนจากอุดมการณ์ของวรรณกรรม
แนวสจัจนยิม จงึจะเห็นได้ชดัว่า วรรณกรรมในยุคนี้
มบีทบาทในการสนับสนนุการต่อสูม้ากกว่าบทบาทใน
ด้านการให้ความบันเทิงหรอืเพ่ือการสอนคุณสมบติั
ให้กับผู้อ่านเช่นเดียวกับวรรณคดีสมัยอาณาจักร
ล้านช้างหรือวรรณคดีทั้งหลายควรจะเป็น

แต่ทั้งนี้ วรรณกรรมส่วนใหญ่ก็ได้สูญหายไป
เป็นจ�ำนวนมาก เนื่องด้วยสภาพบ้านเมืองที่ขาด
ความสงบและตกอยู่ภายใต้อ�ำนาจการปกครอง
ของชาติฝรั่งเศส
วรรณกรรมลาวในช่วงพ.ศ. 2508-2518 
: อิทธิพลตะวันตกในงานวรรณกรรม

หลังจากที่ฝรั่งเศสได้ปกครองประเทศลาวเป็น
เวลา 61 ปี ต่อมา ฝรั่งเศสก็แพ้สงครามกองทัพ
เวียดมินห์ที่สนามรบเดียนฟู ในปี พ.ศ. 2497 และ

ได้คืนเอกราชให้แก่ลาวต้ังแต่น้ันมา แต่ใช่ว่าการเมือง
ภายในประเทศของลาวจะกลับคืนสู่ความสงบ 
และไร้การแทรกแซงใดๆ จากภายนอก ความขัดแย้ง
ภายในประเทศลาวนั้นยังคงด�ำเนินกันต่อไป โดยที่
รัฐบาลได้แบ่งแยกออกเป็น 3 ฝ่าย ฝ่ายกลางมี
เจ้าสวุรรณภูมาเป็นผูน้�ำ และสหภาพโซเวียตเป็นฝ่าย
สนบัสนนุ ฝ่ายขวาเป็นของเจ้าบญุอุม้ ณ จ�ำปาศกัด์ิ 
ได้รับการสนับสนุนจากสหรัฐอเมริกา เป็นกลุ่มที่มี
จุดประสงค์ในการยับย้ังการขยายตัวของลัทธิ
สังคมนิยมในลาวและเอเชีย ทางด้านฝ่ายซ้ายนั้นมี
เจ้าสภุานวุงศ์เป็นผู้น�ำและได้รับการสนับสนนุจากจนี 
เวียตมนิต์และสหภาพโซเวียต โดยเรียกตัวเองว่าเป็น 
กองทัพแนวลาวรักชาติ

การแบ่งฝ่ายเช่นน้ีท�ำให้เกิดสงครามกลางเมอืง 
การแย่งชิงอ�ำนาจและใช้ก�ำลังรวมทั้งอาวุธ และ
ด้วยเหตุนี้ ลาวจึงได้กลายเป็นกรณีพิพาทระหว่าง
ประเทศมหาอ�ำนาจที่สนับสนุนแต่ละฝ่าย การตกลง
กันไม่ได้ท�ำให้สงครามกลางเมอืงยืดเย้ือและสร้าง
ความสูญเสยีมากกมาย และต่อมาเมื่ออเมริกาได้
เข้ามาท�ำสงครามอินโดจีนก็ได้ส่งผลให้ลาวแบ่ง
การปกครองออกเป็น 2 ฝ่าย คือฝ่ายราชอาณาจักร
และฝ่ายลาวรักชาติ โดยที่อเมริกายังคงให้การ
สนับสนุนฝ่ายราชอาณาจักรที่มีอาณาเขตอยู่ใน
เวียงจันทน์ ในขณะเขตแนวลาวรักชาตินั้นอยู่ใน
แขวงซ�ำเหนือและพงสาลี มีการปกครองแบบ
สังคมนิยม โดยที่พรรคปฏิวัติลาวเป็นฝ่ายบริหาร

แม้ว่าในช่วงน้ีจะมีสงครามภายในประเทศ
เกิดข้ึน แต่วรรณกรรมของลาวในช่วงนี้กลับมี
การขยายตัวเพิ่มมากขึ้น รวมถึงการพิมพ์รวมเล่ม
เป็นจ�ำนวนมากเผยแพร่ไปในกลุ่มประชาชน ซึ่งทั้ง 
2 ฝ่าย ต่างกม็กีารจดัตัง้และการบรหิารท่ีมคีวามเจรญิ
ก้าวหน้า รวมถึงการจัดท�ำหนังสือพิมพ์ ส�ำนักงาน
แถลงข่าว รวมทั้งโรงพิมพ์ โดยที่ในเขตปลดปล่อย
จะมีการปกครอง การจัดการเรียนการสอน รวมถึง
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การพิมพ์และการจัดท�ำหนังสือสอดคล้องกับ
นโยบายที่พรรคก�ำหนด

นักเขียนลาวในช่วงนี้เริ่มให้ความส�ำคัญกับ
การเขียนและการตีพิมพ์จ�ำหน่ายมากขึ้น การเขียน
รปูแบบใหม่นีส่้งผลให้งานเขยีนเป็นทีต่อบรบัส�ำหรบั
นักอ่านลาวมากขึ้น กลุ่มนักเขียนที่ยังคงมีผลงาน
ต่อเนื่องนั้นคือกลุ่มไผ่หนาม ซึ่งเป็นกลุ่มนักเขียนที่
ก่อตั้งมาตั้งแต่ในยุคแรก นอกจากนี้ยังมีกลุ่มอื่นๆ 
ที่ก่อตั้งขึ้นในภายหลังเช่น กลุ่มหนุ่มปากกาเหี้ยน 
และกลุ่มนักเขียนของพรรคประชาชนปฏิวัติลาว 

กลุม่ไผ่หนาม ไม่เพียงแต่เขยีนเรือ่งสัน้เผยแพร่
ออกสู่สาธารณะชน หากแต่ยังมีการเขียนสารคดี 
กวีนิพนธ์ นวนิยาย รวมทั้งยังมีการแปลวรรณกรรม
ต่างประเทศเป็นภาษาลาว โดยผลงานการเขยีนของ
นักเขียนกลุ่มนี้ก็จะน�ำไปตีพิมพ์เผยแพร่ในวารสาร
ไผ่หนาม บรรดานักเขียนที่มีผลงานโดดเด่นน้ัน 
นอกจากดวงจ�ำปาและดอกเกดแล้ว ยังม ีแลง พูผาเงนิ 
เป็นนักเขียนหนุ่มที่มีผลงานต่อเน่ืองและถือได้ว่า
เป็นนักเขียนท่ีมีผลงานในวารสารไผ่หนามเป็น
จ�ำนวนมาก ผลงานร่วมเล่มเรื่องแรกของเขาคือ 
ชีวิตนี้คือละครก้อม ปาใน นักเขียนที่มีผลงานแนว
วิพากษ์วิจารณ์สงัคมอย่างตรงไปตรงมา และท่ง อบุมงุ 
นักเขียนเรื่องสั้นที่มีผลงานตีพิมพ์ในหนังสือพิมพ์
ชาติลาว

นักเขียนกลุ่มปากกาเหี้ยน เป็นกลุ่มนักศึกษา
กฎหมายที่เรียกตัวเองว่า “นักเขียนอาภัพ” เพราะ
ไม่มีแหล่งตีพิมพ์เป็นของตัวเองอย่างกลุ่มไผ่หนาม 
จึงต้องฝากผลงานตีพิมพ์ในวารสารอื่นๆ นักเขียน
กลุ่มนีจ้ะมผีลงานทีห่ลากหลายเช่นเดยีวกัน ทัง้บทกวี 
เรื่องสั้น นวนิยาย และสารคดี นักเขียนที่มีผลงาน
โดดเด่นได้แก่ สิงดง เสลีพาบ และ มส. 

นักเขียนสองกลุ่มที่กล่าวมาข้างต้นนั้นอยู่ใน
เขตราชอาณาจักร ส่วนอีกกลุ่มคือ กลุ่มนักเขียน
ของพรรคประชาชนปฏวัิตลิาว ซึง่ผลงานของนกัเขยีน

เหล่านี้จะมีเนื้อหารับใช้พรรคการเมือง ประชาชน 
และสังคมเป็นหลัก ด้วยความทีฝ่่ายพรรคประชาชน
ปฏิวัติลาวมีความพร้อมในด้านการพิมพ์เช่นเดียว
กับทางราชอาณาจักร และยังได้รับการสนับสนุน
จากพรรค นักเขียนจึงมีผลงานตีพิมพ์รวมเล่ม
ปรากฏออกมาแก่สายตาผู้อ่านมากพอสมควร 
และนักเขียนก็มีลีลาการเขียนที่แตกต่างกัน เช่น 
ค�ำเลียง พมเสนา ท่านสมบูน จะมีลักษณะกรเขียน
แบบเพลินจิตปฏิวัติ แก้วมะนี สีวงไซ นางเวียงซ�ำ 
มีลักษณะการเขียนเชิงสัจทัศน์และปลุกพลังปฏิวัติ
แก่ตัวผู้อ่าน และค�ำพิลาวง ดวงค�ำ บุนถอง มะนีลา 
จะมลัีกษณะการเขียนเชิงเรือ่งเล่าพ้ืนเมืองและเนือ้หา
เชิงสัจนิยม

ในยุคนี้ นักเขียนมีพัฒนาการด้านการเขียนที่
ก้าวและสร้างสรรค์ผลงานการเขียนมากขึ้น จึงมี
ผลงานออกตีพิมพ์อย่างสม�่ำเสมอและแพร่หลาย
ในวงกว้างมาก และยังเป็นที่ตอบรับของนักอ่าน 
เมือ่มผีลงานเพ่ิมข้ึนจงึมกีารตพิีมพ์รวมเล่มมากมาย 
และมีวารสาร หนังสือพิมพ์เกิดขึ้นคล้ายเป็นสนาม
รองรับการพิมพ์ผลงานวรรณกรรมเหล่านี้  เช่น
วารสารฟ้าใหม่ ขวัญเรือน เพ่ือนแก้ว พิมพ์ลาวนาง 
และวารสารไผ่หนาม 

แนวคิดของวรรณกรรมที่ปรากฏในยุคนี้จะมี
ความหลากหลายกว่าในยุคแรก ทั้งนี้เกิดเนื่องมา
จากการที่มีสงครามอินโดจีน และอเมริกาเข้ามามี
บทบาทในสังคมลาว ลาวจึงได้รับวัฒนธรรมแบบ
สังคมอเมริกันและตะวันตกมาด้วย ส่งผลให้เกิด
การเปลี่ยนแปลงต่อชีวิตความเป็นอยู่ของคนใน
สังคม ดังนั้น แนวคิดของนักเขียนส่วนใหญ่จึงพุ่ง
เป้าสู่การวิพากษ์วิจารณ์สงัคมในแนวทีห่ลากหลาย
และน่าสนใจ เช่น ปัญหาระหว่างชายหญิงจนน�ำ
ไปสู ้ความขัดแย้งภายในครอบครัวและความ
ขัดแย้งต่อตัวละครเอง โดยมีเงื่อนไขและปัจจัย
ภายนอกอันเกิดจากการเสพวัตถุของผู้คนใน
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ประเทศเพราะการเข้ามาของชาติมหาอ�ำนาจจน
ศีลธรรมที่เคยมีในหมู่ชนในประเทศเริ่มจางลง

วิยะดาได้สรปุไว้ว่า เรือ่งราวท่ีเกิดการเปลีย่นแปลง
เช่นนี้ เกิดจากที่นักเขียนได้สะท้อนถึงอิทธิพลของ
วัฒนธรรมต่างชาตท่ีิหลัง่ไหลเข้าสูส่งัคมลาว จนเปลีย่น
ค่านยิมความเป็นลาวด้ังเดิมของคนในประเทศ โดย
สะท้อนค่านิยมเหล่านั้นในรูปของสัญลักษณ์ต่างๆ 
ตามกลวิธีของผูเ้ขยีน ซึง่เรือ่งสัน้ท่ีน�ำเสนอแนวคิดน้ี
มอียู่หลายเรือ่ง เช่น “อีซซูกิู” ของดวงจ�ำปา “ท�ำบญุ
ได้บญุ” ของดอกเกด ทีส่ะท้อนเรือ่งของการท่ีผู้ชาย
มีภรรยาน้อย และความเปลี่ยนแปลงทางความคิด 
การปฏิบตัติวัของชายหญิง “สาธุ! ขอให้เขากลบัมา” 
“โลกนีเ้บีย้ว! จะว่าอย่างน้ีแหละ” และ “ชาติควาย”  
ของปาใน ก็น�ำเสนอภาพผู้หญิงไม่แตกต่างกนั แต่
จะมีมุมมองในเรื่องของศีลธรรมและธรรมชาติของ
ความเป็นหญิงชายเข้ามาแทรกในเรื่องด้วย 
นอกจากน้ีก็ม ี“ย้ิมสเีหลอืง” ของ แลง พูผาเงิน “ไผซิ
ร้องไห้เพื่อข้อย” ของ ระพินทร์ ล้วนสะท้อนถึงภาพ
ของผู้หญิงและความเปลี่ยนแปลงของผู้หญิงใน
สังคมยุคใหม่เช่นเดียวกัน

แนวคิดในเรื่องปัญหาการฉ้อราษฎร์บังหลวง 
นักเขียนลาวให้ความสนใจกับเรื่องนี้มาก เนื่องจาก
เป็นปัญหาระดับชาติ และกระท�ำกันมากในหมู่
ข้าราชการระดบัผูบ้รหิาร นักเขยีนแต่ละคนได้น�ำเสนอ
ในกลวิธีที่แตกต่างกันออกไป โดยเรื่องราวจะมีทั้ง
ความขดัแย้งระหว่างอุดมการณ์และการคดโกง ผูม้ี
อทิธิพลกับการโกงกินประชาชน รวมถึงความเหน็แก่ตัว
ของข้าราชการทีเ่ผยแผ่มายังคนในครอบครวั เรือ่งสัน้
ทีมี่เนือ้หาโดดเด่นจะมอียู่หลายเรือ่ง เช่น “พ่อยังบ่ตาย” 
“เหตเุกิด” และ “เมือ่ข้าพเจ้าเป็นพระเอก” ของดวงจ�ำปา 
“ราคาของความตาย” ของ แลง พูผาเงิน “โลกกลม” 
และ “รถเมล์บ่ประจ�ำทาง” ของ ดอกเกด เรื่องราว
ที่นักเขียนน�ำเสนอผ่านเรื่องสั้นน้ี ล้วนสะท้อนถึง
ความไม่ซือ่สตัย์ต่อหน้าท่ีการงานและคดโกงประชาชน

ของกลุม่ข้าราชการชัน้ผูใ้หญ่ เพ่ือมุง่วิจารณ์การท�ำงาน
ที่ไม่ดีเหล่านั้น

ความเปลีย่นแปลงภายในสังคมเป็นตวัก�ำหนด
พฤติกรรมของประชาชนลาว เกิดจากการที่รัฐบาล
อเมรกิาเข้ามามบีทบาทในประเทศลาว และได้น�ำเอา
วัฒนธรรมการกิน การอยู่ เข้ามาท�ำธุรกิจต่างๆ 
จนสังคมลาวดั้งเดิมเกิดการเปลี่ยนแปลงไป และ
เมือ่สงัคมเปลีย่น คนในสังคมก็เปลีย่นไปตามกระแส 
สังคมพุทธศาสนาแบบด่ังเดิมก็ค่อยๆ เส่ือมลง รวมถึง
ศลีธรรมของคนในสงัคมด้วย นักเขียนหลายคนจงึได้
เขียนเร่ืองราวเหล่าน้ีเพ่ือสะท้อนถึงความเปล่ียนแปลง
ของผูค้นในสงัคม เร่ืองส้ันทีส่ะท้อนแนวคิดดังกล่าวมี
อยูห่ลายเร่ืองด้วยกัน เช่น “เสือก” “เช้าวนัอาทติย์น้ัน” 
“จากบวัแก้วสู่โสภา” เขียนโดยดวงจ�ำปา “ล้านล่ืนค”ู 
ของปาใน เป็นต้น

วิถีชีวิตของคนชนบทในเมืองหลวง เป็นการ
สะท้อนถึงความขัดแย้งภายในตัวตนของตัวละคร 
การส�ำนึกถึงบ้านเกิด และความแปลกแยกในการ
เข้ามาอยู่ท่ามกลางความแปลกใหม่ในสังคมเมือง 
ทัง้นี ้การปลกีตวัเข้าสูเ่มอืงนัน้ “เงนิ” เป็นสาเหตสุ�ำคญั 
เพราะความอยากสบายและอยากเห็นความเจริญ
รุ่งเรือง เรื่องสั้นหลายเรื่องที่สะท้อนแนวความคิดนี้
ไม่ได้น�ำเสนอในแง่มุมลบเพียงอย่างเดียว แต่บาง
เรื่องยังสะท้อนให้ผู้อ่านเห็นความสงบ และแง่งาม
ของชวิีตในชนบทอกีด้วย เรือ่งส้ันทีส่ะท้อนภาพชีวิต
ของคนชนบทนี้ได้แก่เรื่อง “น�้ำตาสาวแม่ม่าย” ของ
ปาใน ท่ีตัวละครหวนร�ำลึกรักบ้านเกิดเมื่อต้องมา
เจอกับความโหดร้ายของสามีที่เป็นคนเมือง และ
การต้องมาท�ำงานขายชีวิตแลกเงิน เรื่อง “ลูกเขย” 
ของท่ง อูบมุง และ เรื่อง “เรือนเช่าหลังสีฟ้าจางๆ” 
ของแลง พูผาเงิน 

แนวคดิทีก่ล่าวมาข้างต้น เป็นแนวคดิทีส่ะท้อน
อยู่ในเรือ่งส้ันของนกัเขียนลาวในเขตราชอาณาจกัร 
ทีเ่ป็นเร่ืองส้ันแนวสัจทัศน์ทีม่มุีมมองจากความเป็นไป
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ในสังคมลาว ส่วนแนวคิดเรื่องการต่อสู้กู้ชาติ เป็น
เรื่องสั้นของนักเขียนในเขตแนวลาวรักชาติ จะ
น�ำเสนอเรือ่งราวของการกอบกูเ้อกราช ความขดัแย้ง
ระหว่างลาวในเขตราชอาณาจกัรกับเขตลาวรกัชาติ 
และการสร้างวีรบรุษุในเรือ่งสัน้ ให้เหน็พลงัของการต่อสู้ 
การเสียสละ ความกล้าหาญ เข้มแข็งของคนในเขต
ลาวรักชาติ รวมถึงนักรบในกองทัพ โดยเรื่องราวที่
เขียนส่วนใหญ่นั้น ล้วนเป็นไปตามที่พรรคการเมือง
ก�ำหนด เรื่องสั้นที่มีแนวคิดนี้มีอยู่หลายเรื่อง เช่น 
“ฟองแม่น�้ำโขง” ของ ค�ำมา พมกอง “แสงสว่างใน
ความมืด” และ “ผีด�ำ” ของ หุมพัน รัดตะนะวง 

จะเห็นได้ว่า เรื่องสั้นลาวในยุคนี้จะมีมุมมองที่
กว้างขึ้นกว่าเดิม และยังสะท้อนความเป็นจริงของ
สังคมท่ีเกิดจากการเปลี่ยนแปลงและการใช้ชีวิต
แบบใหม่ของผู้คนทั้งในเมืองและในชนบท กระนั้น 
เรื่องสั้นของลาวก็ยังมีเนื้อหาที่มองโลกในแง่ดี ใน
ตอนจบของเรื่องมักจะน�ำไปสู่การคลี่คลายปัญหา
ในทางที่ดี ท�ำให้เรื่องการวิพากษ์วิจารณ์ในเรื่องสั้น
แต่ละเรือ่งยังขาดน�ำ้หนกัของความเข้มข้นและการสร้าง
ปัญหาที่ยังไม่ซับซ้อนเท่าที่ควร กระนั้นก็ถือได้ว่ามี
การพัฒนาด้านโครงเรื่องที่ได้น�ำเสนอความขัดแย้ง
ในแง่มุมที่หลากหลาย การพัฒนาด้านกลวิธีการ
เล่าเรือ่ง และมมุมองแบบปัจเจกบคุคลของนักเขยีนลาว 
ซึ่งนักเขียนสามารถมองและสะท้อนเรื่องราวผ่าน
งานเขียนในมุมมองที่กว้างขึ้น ส่วนนี้ถือได้ว่าเป็น
ข้อแตกต่างระหว่างเขตราชอาณาจักรและเขต
ปลดปล่อยของลาวรักชาติ ที่อยู่ภายใต้กรอบและ
แนวคดิตามนโยบายของพรรคการเมอืงซึง่เป็นกรอบ
แนวคิดแบบสังคมนิยม

ยุควรรณกรรมลาวในช่วง พ.ศ. 2519-
2530: วรรณกรรมยุคสังคมนิยม

ในปลายปี พ.ศ. 2518 ลาวก็ได้รับเอกราช
อย่างสมบูรณ์ เมื่อการต่อสู ้ของพรรคประชาชน

ปฏิวัติลาว และรัฐบาลฝ่ายราชอาณาจักร รวมทั้ง
ฝ่ายกลาง ต่างตกลงหยุดยิงและจัดตั้งรัฐบาลผสม 
ภายใต้การน�ำของนายกรฐัมนตรสีวุรรณภมูา ส่วนลาว
ฝ่ายขวา หลังจากที่ทหารอเมริกันได้ถอนทัพไปแล้ว 
ก็ไม่มอี�ำนาจทีจ่ะต่อสูกั้บพรรคประชาชนปฏิวัตลิาว
ได้อีก ขณะที่รัฐบาลใหม่ก็ได้มีนโยบายให้มีการต่อ
ต้านและขับไล่กลุ่มข้าราชการ นักการเมืองที่เคย
คัดค้านข้อเสนอสันติภาพในช่วงเวลาก่อนหน้านี้ 
จนทั้งหมดต้องลี้ภัยออกนอกประเทศ จึงถือได้ว่า 
การยึดอ�ำนาจการปกครองประเทศก็ประสบความ
ส�ำเร็จในวันที่ 2 ธันวาคม 2518 และได้สถาปนา
เป็นสาธารณรัฐประชาชนลาว (สปปล.) ภายใต้
การปกครองแบบสังคมนิยมของพรรคประชาชน
ปฏวัิตลิาว ขณะเดยีวกัน เจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวัฒนา 
ก็ได้สละราชสมบติัในวันที ่1 ธันวาคม 2518 เพ่ือให้
ประเทศลาวมีการปกครองอ�ำนาจโดยรัฐบาล
อย่างสมบูรณ์ นอกจากน้ี ลาวได้พยายามสร้าง
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ โดยเฉพาะเพ่ือนบ้าน
อย่างไทยและจีน ในขณะที่อเมริกาก็ได้พยายาม
สานสัมพันธ์ที่ดีกับประเทศลาวอีกครั้ง

ระบบทุนนิยมแบบดั้งเดิมได้สูญสลายไป เมื่อ
รัฐบาลใหม่ได้เข้ามาปกครองแบบสังคมนิยม ทั้งใน
เรื่องเศรษฐกิจ การศึกษา ศาสนา รวมถึงความเชื่อ
ทางประเพณีและวัฒนธรรมแบบดั้งเดิมที่รัฐบาล
เหน็ว่า งมงาย ก็ได้ถูกล้มล้างไปจากสงัคมลาวด้วย 
โดยมอบหมายการประชาสัมพันธ์วัฒนธรรมท่ี
ยังทรงคุณค่า รวมถึงเรือ่งราวอืน่ทีเ่ห็นว่าเป็นประโยชน์
แก่ประชาชนนัน้เป็นหน้าท่ีของหนังสือพิมพ์ วิทยุ เพ่ือให้
ประเทศลาวได้เข้าสู่สังคมยุคใหม่ ในขณะเดยีวกนั 
รัฐบาลได้มีมาตรการให้ประชาชนลาวทุกคนอ่าน
หนังสือออก จากเดิมที่มีประชาชนอ่านหนังสือออก
ไม่ถึงร้อยละ 60 ก็มีการพัฒนาจนดีขึ้นเป็นล�ำดับ

ไม่เพียงแต่เรื่องราวที่กล่าวมาเท่านั้นที่รัฐบาล
ได้เข้าไปก�ำหนดและจัดการให้เป็นไปตามนโยบาย
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ของพรรค แม้แต่เรื่องการเขียนไม่ว่าจะเป็นเรื่องสั้น 
สารคดี หรือนวนิยาย ก็ต้องเขียนในเชิงให้การ
สนบัสนนุรฐับาล นักเขียนลาวในยุคนีจ้งึเสมอืนขาด
เสรภีาพในด้านการเขียน และการน�ำเสนอความคิด 
โดยเฉพาะในเรื่องของการวิพากษ์วิจารณ์รัฐบาล 
นกัเขยีนจงึมคีวามรูส้กึว่าตัวเองถูกบงัคับและจ�ำกัด
สิทธิในการเขียน

นักเขียนลาวในยุคนี้ล้วนเป็นข้าราชการ มีทั้ง
นกัเขยีนรุน่เก่าและรุน่ใหม่ ซึง่รุน่เก่าท่ีเขยีนมาต้ังแต่
ยุคท่ี 2 น้ันมเีพียง อทุนิ บนุยาวง หรอื แลง พูผาเงิน 
ท่ียังคงเขียนงานวิพากษ์วิจารณ์สังคมเก่า มีเพียง
บางส่วนเท่านัน้ท่ีเขยีนตามนโยบายท่ีรฐัก�ำหนด ส่วน
นักเขยีนใหม่ท่ีเพ่ิงปรากฏในยุคนีม้ ีวเิศษ แสวงศกึษา 
ที่ไม่เพียงแต่เขียนเรื่องสั้นเท่านั้น แต่ยังมีบทความ 
กวีนิพนธ์ และงานแปลตีพิมพ์ในวารสารต่างๆ ด้วย 
และบุนทะนอง ชมไชผน เป็นนักเขียนท่ีเขียนทั้ง
เรือ่งสัน้ นวนิยาย และบทกวี นอกจากนีย้งัเป็นนกัแปล 
นักข่าว นักแต่งเพลง รวมถึงท�ำหน้าที่บรรณาธิการ
ให้กับวารสารหลายฉบบัด้วยกัน เช่น “หนุ่มนครหลวง” 
“เวียงจนัทร์ธุรกิจ-สังคม” “หนุ่มลาว” “แม่หญิงลาว” 
“วัยหนุ่ม” และ “วรรณศิลป์” อีกทั้งยังเป็นผู้ก่อตั้ง 
“สโมสรนักเขยีนหนุ่ม” และ “สมาคมนกัประพันธ์ลาว”

ด้านเน้ือหาของเรื่องสั้นในยุคสังคมนิยมนี้ 
อย่างท่ีได้กล่าวไว้ข้างต้นว่านักเขียนจะต้องเขียน
เรื่องสั้นสนองนโยบายของรัฐบาล ดังนั้น เรื่องราว
จึงไม่มีความหลากหลายมากนัก อย่างเรื่อง 
“หลีกขุมแก้ว” ของวิเศษ แสวงศึกษา “เมื่อผัวกับ
เมยีเป็นสหายกัน” “ทุง่อแีร้ง” “แอกผวั” และ “มลูแม่” 
ของบนุทะนอง ชมไชผน เป็นเรือ่งราวท่ีมเีนือ้หาของ
การสนบัสนนุและให้ความส�ำคญั รวมถึงให้ประชาชน
เหน็ประโยชน์ของการพัฒนาประเทศและการท�ำงาน
รับใช้ประเทศ โดยเฉพาะในเรื่องของเศรษฐกิจ 
การเกษตรและสหกรณ์ ไม่ให้เห็นแก่ประโยชน์ส่วนตน 
รวมถึงการเปลี่ยนแปลงความคิดเพื่อให้สอดคล้อง

การอยู่ในสังคมแบบสังคมนิยม
การปกครองแบบสังคมนิยมเน้นในเรื่องที่ให้

ประชนส่วนใหญ่เหน็ประเทศเป็นเรือ่งส�ำคญัอนัดบัหนึง่ 
ดังน้ันจึงเกิดแนวคิดของการเขียนเรื่องส้ันที่มี
ความขัดแย้งระหว่างความรักและหน้าที่การงาน 
บนุทะนอง ชมไชผน ได้เขียนเร่ืองส้ันแนวนีห้ลายเรือ่ง 
เช่น “หากอ้ายเป็นทหาร” “เรายังจะพบกันอกี” และ 
“ค่าของเหงื่อ”  ซึ่งเรื่องราวเหล่านี้จะมีตัวละครหลัก
ที่ท�ำงานให้รัฐ และมีคนรักที่ยังมีความคิดแบบเก่า 
คอืเข้าข้างตัวเองและเห็นแก่ตวัเองก่อนประเทศชาติ 
แต่สุดท้าย เรื่องก็จะถูกคลี่คลายลงด้วยการที่ท�ำให้
ตัวละครที่เป็นคนรักเปลี่ยนความคิด โดยให้เห็นแก่
ประเทศเป็นหลัก

ส่วนเรือ่งสัน้ท่ีสะท้อนความขัดแย้งระหว่างระบอบ
เก่ากับระบอบใหม่นั้น ถือว่าเกือบจะกลายเป็นแก่น
หลักของเรื่องสั้นในยุคนี้ เพราะการปกครองแบบ
สังคมนิยมได้พยายามลบล้างระบอบเก่าออกไป 
ในขณะที่มีคนบางกลุ่มยังคงนิยมระบอบเก่าอยู่  
จงึเป็นหน้าท่ีของนกัเขียนท่ีจะสะท้อนเรือ่งราวออกมา
ในแง่มุมที่สนับสนุนระบอบใหม่ ซึ่งมีอยู่หลายเรื่อง
ด้วยกัน เช่น “ดอกเตอร์” “เป็นหมัน” และ “ของ
ขวัญวันเกิด” ของวิเศษ แสวงศึกษา “รักน้ีเพ่ือ
การปฏิวัติ” ของบนุทะนอง ชมไชผน และเรือ่ง “พ่อแท้” 
ของอทิุน บนุยาวง โดยเร่ืองสัน้เหล่าน้ีจะยังคงสะท้อน
พฤติกรรมของข้าราชการในระบอบเก่าทีม่กีารฉ้อโกง 
การรบัสินบน และเหน็เงนิเป็นส�ำคญั ดงัน้ัน เร่ืองส้ัน
เหล่าน้ีจะคอยตแีผ่ความไม่เหมาะสมของพฤติกรรม
ของคนทียั่งมคีวามคดิแบบเก่าท่ามกลางสังคมใหม่ 
ให้เหน็ถึงความน่ารังเกียจและกระตุ้นเตือนประชาชน
ท�ำสิง่ดเีพือ่เป็นแบบอย่างให้แก่สังคม นอกจากเรื่อง
ที่กล่าวมาข้างต้น ก็ยังมีอีกหลายเรื่องที่สะท้อนใน
มมุมองทีใ่กล้เคียงกัน เช่น “ตะวันข้ึนทีด่อนนาง” และ 
“เรื่องแก้วปักตีน” ของ อุทิน บุนยาวง ที่ส่วนใหญ่
จะยังคงวิจารณ์ความเส่ือมทรามของระบอบสงัคมเก่า
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แนวคิดท่ีส�ำคัญอีกประการหนึ่งท่ีสะท้อน
อย่างเด่นชัดในยุคนี้คือ เรื่องของความรักชาติ โดย
การเขียนเรื่องราวสะท้อนให้ผู้อ่านตระหนักถึง
ความรักที่มีต่อประเทศชาติ ปลุกจิตส�ำนึกให้คน
ส่วนใหญ่รักและหวงแหนในวัฒนธรรมประจ�ำชาติ 
เรื่องสั้นที่เสนอแนวคิดดังกล่าวได้แก่ “ยิ้มนั้น” 
“มลูมนัแพง” ของอทิุน บนุยาวง “ขอตายอยู่บ้านเรา” 
โดย เปี่ยน จุนละมุนตรี และเรื่อง “ดองสองชั้น” 
ของวิเศษ แสวงศึกษา หลายเรื่องได้สะท้อนถึงภาพ
ผู้หญิงที่เคยถูกทหารอเมริกันหยามเกียรติในช่วง
สงคราม จนเมือ่สงครามสิน้สดุก็ออกนอกประเทศไป 
และได้กลับมาอยู่ในสังคมลาวอีกครั้งก็รู้สึกอบอุ่น 
และไม่ทกุข์ใจเหมอืนอยู่ต่างถ่ิน ซึง่เป็นการโน้มน้าว
ให้คนมคีวามรกัชาต ิและอยากอยู่ดูแลปกปักรกัษา
บ้านเมืองลาวของตัวเองต่อไป

จะเห็นได้ว่า เรื่องสั้นในยุคสังคมนิยมนี้ เป็น
เรื่องราวที่สนับสนุนรัฐบาล และมองว่าสังคมเก่า
เป็นสังคมของคนทีเ่ห็นแก่ตวั เอาตัวเองส�ำคญั ดงันัน้ 
เพ่ือให้เกิดการเปลีย่นความคิดในหมูผู่อ่้าน นักเขยีน
จงึจะต้องเขยีนเรือ่งราวทีใ่ห้สอดคล้องตามนโยบาย
ของรัฐบาลเท่านั้น การพัฒนาการด้านรูปแบบ 
กลวิธี หรือโครงเรื่องในยุคน้ีไม่ได้แตกต่างไปจาก
ยุคท่ีผ่านมา แต่ลักษณะนิสัยของตัวละคร และ
มุมมองที่มีต่อผู้หญิงได้เปลี่ยนไปในทางที่ดีขึ้น โดย
ให้ผู้หญิงมีบทบาทในสังคมมากขึ้นกว่าเดิม

ถึงแม้ว่าในยุคนีจ้ะปรากฏเรือ่งสัน้ออกสูส่ายตา
ประชาชนพอสมควร และล้วนพูดถึงเรื่องการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคม แต่สิ่งหนึ่งที่นักเขียนกลับมี
ความรูส้กึขดัแย้งต่อหน้าทีข่องตนเองคอื การถูกจ�ำกัด
เสรีภาพทางความคิดในการเขียนเรื่องราวต่างๆ 
ดังนั้น เรื่องสั้นในยุคนี้จึงมีการแสดงออกมาในเชิง
ต่อต้านอย่างรุนแรงหรือแนวคิดที่คัดค้านกับการ
ปกครองอย่างชัดเจน ซึ่งจะเห็นได้จากความไม่
หลากหลายของเรื่องสั้นที่ปรากฏขึ้นในยุคนี้

วรรณกรรมลาวในช่วงปี พ.ศ. 2531 
– 2540: วรรณกรรมยุคจนิตนาการใหม่

สภาพสังคมของลาวในยุคนี้ได้เกิดการ
เปลี่ยนแปลงอีกครั้ง เป ็นยุคท่ีเรียกว่า “ยุค
จินตนาการใหม่” ซึ่งเป็นการปรับปรุงทั้งระบบ 
ทั้งแนวคิด ทัศนคติของคน เพื่อให้มีมุมมองที่เปิด
กว้างออกไป รัฐบาลได้ปรับเปลี่ยนนโยบายทาง
เศรษฐกิจและการเมือง รวมถึงการให้ความส�ำคัญ
กับประชาธิปไตย ออกกฎหมายรับรองสิทธิมนษุยชน 
ที่ส�ำคัญ ยังมีการประกาศใช้รัฐธรรมนูญฉบับแรก
เรียกว่า “รฐัธรรมนูญแห่งสาธารณรฐัประชาธิปไตย
ประชาชนลาว ฉบับวันที่ 10 สิงหาคม 1991” 
โดยที่รัฐบาลยุคนี้ยังคงเป็นรัฐบาลเดิมจากพรรค
ประชาชนลาวปฏิวัติ ตั้งแต่ยุคสังคมนิยม แต่สิ่งที่
เกิดความเปลีย่นแปลงไปในสงัคมยุคนีค้อื การปกครอง 
จากระบบสังคมนิยมกลายเป็นระบบทุนนิยม ใน
ขณะที่รัฐบาลป่าวประกาศให้ประชาชนเห็นความ
ส�ำคัญของส่วนรวม รัฐบาลกลับเป็นฝ่ายเห็นแก่ตัว 
มกีารท�ำธุรกิจเอกชนเพ่ิมมากข้ึนภายในประเทศ และ
คนของรัฐเองก็ได้มีการฉ้อราษฎร์บังหลวงเหมือนที่
เคยเกิดข้ึนในช่วงสงครามอนิโดจีน และสถานการณ์
ที่เลวร้ายกว่าในยุคนั้น เพราะกฎหมายที่มีขึ้นนี้เอื้อ
แก่พรรคพวกของตน ในขณะที่ประชาชนไม่ได้
รับความเป็นธรรม

เมือ่มกีารเปลีย่นแปลงเกิดข้ึน ความเป็นอยู่ของ
ประชาชนก็ได้เปลี่ยนแปลงไปด้วย ผู้คนจากชนบท
ก็ทยอยเข้าสู่เมอืงหลวง และวิถีชวิีตทีเ่รียบง่ายด้ังเดิม
กลายเป็นสิ่งที่ถูกมองข้าม เศรษฐกิจแบบทุนนิยม
ได้น�ำวัฒนธรรมต่างชาติเข้ามาจนเยาวชนลาวใช้ชวีติ
แบบปัจเจกบคุคล และดูถูกจติวิญญาณของความเป็น
ชาวลาว

เมื่อการณ์กลับเปลี่ยนแปลงในทางที่เลวลง 
การวิพากษ์วิจารณ์สังคมก็เกิดขึ้นอีกครั้งในหมู่
นักเขียนในยุคนี้ยังคงเป็นกลุ่มเดิมจากยุคที่ผ่านมา 



ปีที่ 36 ฉบับที่ 2  เมษายน-มิถุนายน 2558 15

และมีนักเขียนหน้าใหม่เพิ่มขึ้นด้วย โดยนักเขียน
เรือ่งสัน้ท่ีเก่าแก่ตัง้แต่ยุคท่ี 2 น้ัน คือ อทิุน บุนยาวง 
จากเดมิทีเ่ขาให้มกัเขียนเรือ่งในแนววิพากษ์วิจารณ์
สงัคมเก่าในช่วงอนิโดจนี กระท่ังยุคท่ีผ่านมา ก็ยังคง
การเขียนแนวเดิมไว้ แม้รัฐบาลได้ก�ำหนดให้เขียน
เรื่องสั้นเพื่อสนองนโยบายของรัฐ แต่งานเขียนใน
ด้านนีพ้บว่าอทุนิ บนุยาวงเขยีนไว้น้อยมาก จนกระท่ัง
เข้าสูยุ่คปัจจบุนั งานเขยีนของเขาจะเน้นความส�ำคญั
ในแนวมนุษยนิยม 

บุนทะนอง ชมไชผน จากเดิมที่เคยเขียนเรื่อง
สนองนโยบายของรฐั แต่เมือ่เกิดความเปลีย่นแปลง
ขึ้นในทางที่แย่ลง เขาก็หันมาเขียนงานแนววิพากษ์
วิจารณ์รัฐบาลอย่างตรงไปตรงมาด้วยเหตุผลที่ว่า
เพื่อการปฏิรูปความคิดจากผู้เขียนไปยังผู้อ่านให้มี
ความคดิทีก่ว้างขวางขึน้เพ่ือน�ำไปสูก่ารพัฒนาประเทศ 
แต่ความตรงไปตรงมานี้เป็นเหตุให้ถูกไล่ออกจาก
งานราชการและไม่สามารถพิมพ์ผลงานในประเทศ
ตัวเองได้ บุนทะนองจึงน�ำเรื่องส่งของเขามาตีพิมพ์
ในประเทศไทย ทั้งนี้ ก่อนจะเขียนวรรณกรรมใน
แนววิพากษ์วิจารณ์สังคมอย่างรุนแรงในยุคน้ี 
บุนทะนองก็ได้ให้สัมภาษณ์ในหนังสือพิมพ์
กรุงเทพธุรกิจถึงเหตุผลที่นักเขียนในยุคก่อนหน้า
เขยีนวรรณกรรมออกมาในแง่ดไีว้ว่า ช่วงนัน้โลกยังอยู่
ในยุคสงครามเย็น การเขียนจึงต้องออกมาแต่ใน
ด้านดีเท่านั้นโดยไม่สร้างบรรยากาศในด้านลบ 
สงครามเย็นหรอืสงครามจติวทิยาท่ีมคีวามรนุแรงน้ัน 
นักเขียนจะต�ำหนิประเทศชาติของตัวเองไม่ได้ เพื่อ
ไม่ให้เป็นการเผยจุดอ่อนของประเทศให้ศัตรูรับรู้ 
จงึจ�ำเป็นต้องเขยีนเฉพาะเรือ่งท่ีให้คนภายนอกอ่าน
แล้วรับรู้ว่าประเทศชาติตนดีอย่างไรและเข้มแข็ง
อย่างไร

เมื่อสิ้นสุดสงครามเย็น ความผ่อนคลายก็เริ่ม
เข้ามา กระนัน้ การเปลีย่นแปลงของโลก สงัคม รวมถึง
การจดัระเบยีบของรฐับาลทีเ่ป็นไปในทิศตรงกันข้าม

ดังที่กล่าวไว้ก่อนนั้นก็ท�ำให้นักเขียนเปลี่ยนมุมมอง
ในงานวรรณกรรมไปด้วย

ส่วนวิเศษ แสวงศึกษาที่ก่อนหน้านี้เขียนเรื่อง
สนองนโยบายของพรรคมาตลอดก็หันมาเขียน
วิจารณ์สังคม โดยได้หยิบยกวัตถุดิบจากสภาพทีเ่หน็
ในที่ท�ำงานมาเขียนเรื่องสั้นสะท้อนสังคม แต่เขียน
ในแนวขบขนัและให้สาระเชงิสงัคม นอกจากน้ี นักเขยีน
ที่ปรากฏผลงานเรื่องสั้นในยุคนี้คือ ไชสุวัน แพงพง, 
จนัท ีเดือนสวรรค์, สมสุข สุขสวัสด์ิ และเก้ียว ก่ิงสดา 

ทางด้านแนวคดิทีป่รากฏในเร่ืองส้ันยุคน้ี ส่วนใหญ่
นั้นจะสะท้อนความเป็นจริงและวิพากษ์วิจารณ์
การท�ำงานของรัฐบาลอย่างตรงไปตรงมา รวมถึง
สะท้อนภาพสงัคมลาวสมยัใหม่ท่ีมกีารเปลีย่นแปลงไป 
ซึ่งได้เสนอเป็นประเด็นหลักๆ 3 ประเด็นดังน้ี คือ 
รฐับาลคอืผูล้ดิรอนสทิธิมนุษยชน เงนิคอืพระเจ้าและ
วัฒนธรรมแบบบริโภคนิยม: ค่านิยมของคนรุ่นใหม่ 
และลาวยุคโลกาภิวัตน์: ความแตกต่างระหว่าง
สังคมเมืองหลวงกับสังคมชนบท

ประเดน็แรก รฐับาลคือผู้ลิดรอนสทิธิมนษุยชน 
ได้แยกเป็นประเดน็ย่อยอกี 2 ประเดน็ ความขัดแย้ง
ระหว่างอุดมการณ์กับความเป็นจริง ซึ่งเรื่องสั้นที่
ได้น�ำเสนอแนวคิดนี้มีอยู่หลายเรื่อง เช่น “นักโทษ” 
“เล่นขายของ” “ของแกล้ม” และเรือ่ง “รวงทอง ลมหนาว
และหญิงสาววัยก�ำดดั” ท้ังหมดทีก่ล่าวมาน้ีเป็นเร่ือง
ของบุนทะนอง ชมไชผน โดยเรื่องสั้นทั้งหมดนี้จะ
สะท้อนให้เห็นถึงอดุมการณ์ของรฐับาลทีไ่ด้ก�ำหนด
ขึ้นล้วนถือว่าน่าสร้างสรรค์ แต่ตรงกันข้าม รัฐบาล
กลับท�ำลายกฎหมายดังกล่าวด้วยการกระท�ำของ
ตัวเอง และลิดรอนสิทธิเสรีภาพของประชาชน ใคร
ไม่อยู่ภายใต้กฎเกณฑ์ดังกล่าวไม่ถือว่าเป็นพวก 
บนุทะนองได้วิพากษ์วิจารณ์เร่ืองทีเ่กิดข้ึนจากน�ำ้มอื
รัฐบาลอย่างตรงไปตรงมา ด้วยน�ำ้เสียงท่ีเสียดสแีละ
ประชดประชัน

ส่วนเรื่องของคนอื่นๆ เช่น “ล�ำเซสะอื้น” ของ 
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วิเศษ แสวงศึกษา ที่ใช้กลวิธีการเล่าเรื่องแบบ
บคุลาธิษฐานในการสะท้อนเรือ่งราวท่ีเกิดขึน้ในสงัคม
เช่นเดยีวกับเรือ่ง “วังเขยีว”และ “จะร้องเพลงสูไ่ผฟัง” 
ของสมสุข สุขสวัสดิ์ ก็ใช้กลวิธีเดียวกันเป็นภาพ
เปรียบเทียบระหว่างรัฐบาลกับประชาชน เพราะ
การวิพากษ์วิจารณ์ที่ค่อนข้างแรง ดังนั้น การใช้
บุคลาธิษฐานของนักเขียนทั้งสองจึงนับว่าเป็นวิธี
การที่ชาญฉลาด

ไชสุวัน แพงพง ได้เขียนเรื่อง “นางแบบ” และ 
“ควายโดยสาร” ที่เห็นว่าการกระท�ำของรัฐนั้นเข้า
ข่ายการกระท�ำแบบหน้าไหว้หลังหลอกและผักชี
โรยหน้า ซึ่งจากผลงานที่กล่าวมานี้ จะเห็นได้ว่ามี
การวิพากษ์วจิารณ์รฐับาลท่ีรนุแรงกว่าในยุคที ่2 มาก

ประเดน็ย่อยต่อมาคือ ผลกระทบของประชาชน
จากการฉ้อราษฎร์บังหลวงของรัฐบาล ผลงานเรือ่ง 
“แล้งนี้รันทดจริงหนอ” “ร้านเหล้าริมป่าช้า” และ 
“โชเฟอร์” ของบุนทะนอง ก็ยังมีการวิพากษ์วิจารณ์
อย่างรุนแรงเช่นเดิม แต่ให้ภาพสะท้อนในมุมมอง
ของคนชั้นผู้น้อยที่ถูกกระท�ำจากรัฐบาล การได้รับ
ผลกระทบจากการฉ้อโกงของรัฐบาล การขูดรดี
ประชาชนตาด�ำๆ ราวกับการรดีเลอืดจากป ูส่งผลให้
ประชาชนมีความเป็นอยู่ในทางที่แย่ลง 

ประเด็นที่ 2 เงินคือพระเจ้าและวัฒนธรรม
แบบบริโภคนิยม: ค่านิยมของคนรุ่นใหม่ เมื่อสังคม
เปลีย่น คนในสงัคมก็เปลีย่นไปตามกระแสนิยม ดังน้ัน 
นกัเขยีนหลายคนจงึได้เขยีนเรือ่งสัน้สะท้อนแนวคิด
ดังกล่าว โดยสามารถแยกเป็นประเด็นย่อยอีก 
2 ประเด็น คือ ความขัดแย้งระหว่างวัตถุกับจิตใจ 
มเีรือ่งสัน้หลายเรือ่งทีส่ะท้อนเน้ือหาในประเดน็นี ้เช่น 
“งานราตรีท่ีแสนแสบ” “ลืมตัว” “ชะตาชีวิต” 
“เงินกับความรัก” และ “ดักก้ีผู้ภักดี” ของจันที 
เดือนสะหวัน โดยทุกเรื่องได้สะท้อนภาพของการ
เปล่ียนไปในทางจิตใจ จากวิถีชีวิตท่ีเคยเรียบง่าย 
กลับกลายเป็นว่าประชาชนได้ยึดติดกับวัตถุ เงิน 

และความนับหน้าถือจาก โดยไม่ได้เน้นในเรื่อง
จิตใจภายใน

ด้านผลกระทบจากระบบทนุนยิม: ค่านยิมแบบ
วัฒนธรรมผู้บริโภค ในเรื่องสั้นแนวนี้ ตัวละครหลัก
จะเป็นกลุ่มนักธุรกิจเสียส่วนใหญ่ การเข้ามาของ
ธุรกิจนี้เองที่ท�ำให้คนลาวเปลี่ยนไป เร่ืองส้ัน 
“นักบินข้ามปลายตาล” ของ อุทิน บุนยาวง ได้
สะท้อนภาพของนักธุรกิจไว้ชัดเจนว่าเป็นผู้ที่น�ำ
ความเปลี่ยนแปลงเข้ามาโดยการกระท�ำของเขาไม่
เพียงแต่ท�ำลายเท่านั้น หากยังเป็นการกอบโกย
ทรัพยากรไปอีกด้วย

ในประเด็นท่ี 3 ได้สะท้อนถึงลาวในยุค
โลกาภิวัตน์: ความแตกต่างระหว่างสังคมเมอืงหลวง
และสังคมชนบท เมือ่สังคมลาวเปลีย่นแปลง และเงิน
ได้เป็นปัจจยัหลักในการด�ำเนินชีวิต ประชาชนก็นยิม
เข้าไปท�ำงานในเมืองหลวง ส่งผลให้เกิดภาวการณ์
แย่งชิงกันทั้งประชาชนและนักธุรกิจ เรื่องสั้นที่ได้
สะท้อนเรื่องราวในแนวนี้มีอยู่หลายเรื่อง เช่น “วันที่
อีแถนกลับมา” ของเก้ียว ก่ิงสะเดา “มนุษย์เอ๋ย! 
ข้าผู้น้อยขอหายใจด้วยเถอะ” และ “หลังเที่ยงคืน...
ฝนตก” และ “กระดกูอเมรกัิน” ของบนุทะนอง ชมไชผน 
“หัวอกนางแก้ว” “เพชรบ้านนา” “เพลงกลืนคน” และ 
“คนเก่ง” ของสมสุข สุขสวัสดิ์ “ต้นหอม” “จานงอย
จงเจริญ” “คนอย่างลุงก�่ำ” ของวิเศษ แสวงศึกษา 
นอกจากน้ียังมอีกีหลายเร่ืองของอทุนิ บนุยาวง เช่น
เรื่อง “แพงแม่” “ยามแม่จากไป” และ “เสียงจาก
ทุ่งไหหิน” เป็นต้น โดยเรื่องราวเหล่านี้ล้วนสะท้อน
ถึงการเปลีย่นแปลงไปของคนในประเทศ และการเลอืก
เข้ามาใช้ชีวิตในเมืองหลวงมากกว่าด้วยหวังผล
ทางการเงนิ ความก้าวหน้าในชวิีตท่ีดกีว่าจนทิง้บ้านเกิด
และขายที่ทางให้แก่กลุ่มนายทุน

ในการเล่าเร่ือง ผู้เขียนได้ใช้กลวธีิในการเล่าเรือ่ง
ที่แตกต่างกัน แม้จะสะท้อนในประเด็นเดียวกัน 
แต่ความแตกต่างด้านลีลาการเขียน ล้วนมีความ
น่าสนใจ
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วรรณกรรมในยุคที่ 4 นี้ ถือว่าเป็นยุคที่มีการ
พัฒนาในทางที่ดีขึ้น ทั้งทางด้านโครงเรื่อง เนื้อหา 
กลวิธีน�ำเสนอ ล้วนมีความน่าสนใจและแปลกใหม่
ขึ้นกว่าเดิม นักเขียนสามารถเขียนเรื่องสั้นได้อย่าง
อสิระ แม้จะต้องถูกรฐับาลตรวจสอบก่อนการตพิีมพ์ 
แต่เรื่องของการวิพากษ์วิจารณ์รัฐบาลก็ยงคงเป็น
ไปอย่างรนุแรงในลกัษณะของการน�ำเสนอทีซ่กุซ่อน
แง่มมุหลายๆ อย่างไว้ เมือ่รฐับาลไม่สามารถก�ำหนด
ขอบเขตเนื้อหาของวรรณกรรมได้เหมือนเดิมแล้ว 
การเขียนจึงเปลี่ยนแปลงไปในทางที่ดีขึ้น อีกทั้งยัง
มีความหลากหลาย เป็นพัฒนาจากการเขียนใน
แนวสังคมนิยมมาสู่การวิพากษ์วิจารณ์สังคมอย่าง
เข้มข้นและน่าสนใจ

สรุป
พัฒนาการของวรรณกรรมลาวจากอดีตจนถึง

ปัจจุบันมีความเปลี่ยนแปลงจากปัจจัยหลายด้าน 
โดยเฉพาะเรื่องการเมืองการปกครองตั้งแต่สมัย
อาณาจักรล้านช้างที่เจ้าฟ้างุ้มได้ก�ำหนดแนวคิดให้
วรรณคดีหรือเรื่องเล่าต่างๆ ในยุคนั้นแสดงออกใน
ทางค�ำสอนแบบพุทธศาสนา ดังนั้น วรรณคดีใน
ยุคนี้จึงออกมาในรูปแบบของนิทานและสุภาษิต
ค�ำสอน กระนั้น เรื่องราวต่าง ๆ กลับมีอิทธิพลต่อ
วรรณกรรมยคุหลงัมากพอสมควร กระทัง่เกิดสงคราม
และการยึดอ�ำนาจของประเทศตะวันตก เน้ือหาและ

รูปแบบในการวรรณกรรมก็เริม่เปลีย่นแปลงไป เพราะ
อิทธิพลทีไ่ด้รับจากวรรณกรรมต่างชาติทีเ่ข้ามา ส่งผล
ให้นักเขียนมีทัศนะและทิศทางในการเขียนได้
มากกว่านิทาน

นอกจากนี ้ยังเหน็ได้ว่า วรรณกรรมลาวในแต่ละ
ยุคจะมีความเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพสังคม
และความเป็นอยู่ของผู้คน รวมถึงการจัดการและ
ข้อบังคับของรัฐบาล เรื่องสั้นในบางช่วงจึงไม่มี
ความเข้มข้นไม่เท่านั้นในแต่ละยุค และในยุคที่ไม่
สามารถวิพากษ์วิจารณ์รัฐบาลหรือความเป็นไปใน
สงัคมน้ัน สร้างความอดึอดัแก่ตวัตวันักเขยีนพอสมควร

ดังนั้น เมื่อเกิดการเปลี่ยนแปลง ประชาชนมี
สิทธิเสรีภาพมากขึ้น แม้การลิดรอนอ�ำนาจในกลุ่ม
รัฐบาลจะเพ่ิมมากข้ึน ก็ไม่อาจต้านกระแสความคดิ
ของนักเขียนที่จะวิพากษ์วิจารณ์ถึงความเลวร้ายที่
เกิดขึ้นในสังคมได้

ปัจจุบัน วรรณกรรมลาวมีการพัฒนามากขึ้น 
ในปี พ.ศ. 2541 ได้มีการมอบรางวัลวรรณกรรม
ยอดเย่ียมแห่งอาเซยีนให้กับนกัเขียนลาวเป็นคร้ังแรก 
และต่อๆ มา ลาวก็เริ่มมีการลงนามท�ำสัญญาทาง
ด้านวรรณกรรมกับชาติต่างๆ ในภูมิภาคอาเซียน 
เช่น วรรณกรรมล�ำน�้ำโขง ที่ร่วมก่อตั้งกับกัมพูชา
และเวียดนาม รวมถึงประเทศไทย ทั้งนี้ก็เพื่อเผย
แพร่และแลกเปลี่ยนงานวรรณกรรมของประเทศ
แต่ละประเทศไปสู่วงกว้างมากขึ้น
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